
ASSORTIMENT DE PASTISSOS NOSTRES PER A COMPARTIR 
SURTIDO DE NUESTRAS TARTAS PARA COMPARTIR / 
ASSORTMENT OF OUR CAKES TO SHARE

CA N’ESTRUCH BLANC XAREL.LO  D.O CATALUNYA 
O VIÑA ZORZAL CHARDONNAY D.O NAVARRA

LA CURIOSA ROSAT ECO D’ALBET I NOYA  D.O PENEDÈS 

SINDICAT LA FIGUERA NEGRE D.O MONTSANT 
O SOLAGÜEN CRIANÇA D.O RIOJA

CERVESES ESTRELLA DAMM I TURIA / CERVEZAS / BEERS

AIGÜES AMB GAS I SENSE / AGUAS CON GAS Y SIN GAS / WATER

CAFÉS I INFUSIONS / CAFÉS E INFUSIONES / COFFEES 
AND INFUSIONS

PA DE COCA SUCAT AMB TOMÀQUET DE PENJAR 
PAN DE COCA CON TOMATE / BREAD WITH TOMATO

LA RUSA CLÀSSICA AMB VENTRESCA DE TONYINA
RUSA CLÀSICA CON VENTRESCA DE ATÚN / 
VEGETABLES AND POTATO SALAD WITH MAYONNAISE AND TUNA

CROQUETA DE PERNIL IBÈRIC DE GLA 
CROQUETA DE JAMÓN IBÉRICO / IBERIAN HAM CROQUETTE

TÀRTAR DE SALMÓ FRESC AMB ARRÒS CARNAROLI DE PALS 
I TERIYAKI 
TARTAR DE SALMÓN SALVAJE CON ARROZ CARNAROLI Y SALSA 
TERIYAKI / SALMON TARTAR WITH RICE AND TERIYAKI SAUCE

CALAMARS A L’ANDALUSA AMB MAIONESA CÍTRICA
CALAMARES A LA ANDALUZA CON MAYONESA CÍTRICA / 
SQUIDS AT “ANDALUZIAN” STYLE

PATATES AMB OUS ESTRELLATS, CEBA CONFITADA I  
PERNIL IBÈRIC  
PATATAS FRITAS CON HUEVOS, CEBOLLA Y JAMÓN IBÉRICO / 
FRIED POTATOES WITH EGGS, ONION AND IBERIAN HAM

ENCENALLS DE CARXOFA   
VIRUTAS DE ALCACHOFA / ARTICHOKE CHIPS

RAVIOLIS DE CEPS AMB SALSA DE CEPS I PARMESÀ   
RAVIOLIS DE SETAS CON SALSA DE BOLETUS Y PARMESANO / 
MUSHROOM RAVIOLIS WITH MUSHROOM SAUCE AND PARMESAN 
CHEESE

FILET DE VACA VELLA D.O GIRONA, FILETEJAT A LA BRASA 
AMB ALLETS I PEBRE NEGRE   
SOLOMILLO DE VACA VIEJA D.O GIRONA, FILETEADO A LA BRASA 
CON AJITOS Y PIMIENTA NEGRA / OLD COW SIRLOIN STEAK, D.O 
GIRONA, GRILLED WITH GARLIC AND BLACK PEPPER

PICA PICA...

POSTRES...

CELLER I BEGUDES...

OU /     PEIX /     LÀCTICS /     MOLUSCOS /     SÚLFITS 

     CRUSTACIS /     FRUITS SECS /     MOSTASSA /     GLUTEN     

SOJA /     SÈSAM /     API /     GOMA XANTANA /     MAIZENA

AL·LÈRGENS / ALÉRGENOS / ALLERGENS

LES CONSUMICIONS PRÈVIES AL SOPAR ES COBRARAN A PART
Las consumiciones previas a la  cena se cobraran a parte / Pre-dinner drinks will be charged separately 

*NO PODEM GARANTIR AL 100% LA NO CONTAMINACIÓ CREUADA D’ALGUNS AL.LÈRGENS.
*NO PODEMOS GARANTIZAR AL 100% LA NO CONTAMINACIÓN CRUZADA DE ALGUNOS ALÉRGENOS.
*WE CANNOT GUARANTEE 100% NON-CROSS CONTAMINATION OF SOME ALLERGENS.

DESGUSTACIÓ NIT   45€



PA DE COCA SUCAT AMB TOMÀQUET DE PENJAR 
PAN DE COCA CON TOMATE / BREAD WITH TOMATO

LA RUSSA DE LLAMÀNTOL I LLAGOSTINS
LA RUSSA DE BOGAVANTE Y LANGOSTINOS / LOBSTER AND DUBLIN 
BAY PRAWNS SALAD WITH POTATO AND MAYONNAISE

BUNYOLS CRUIXENTS DE BACALLÀ AMB SAMFAINA
BUÑUELOS DE BACALAO CON CHANFAINA / COD FISH CRUNCHY BALLS 

CROQUETES DE GAMBA VERMELLA 
CROQUETAS DE GAMBA ROJA / RED PRAWN CROQUETTES

STEAK TÀRTAR A LA NOSTRA MANERA
STEAK TARTAR A NUESTRA MANERA / STEAK TARTAR

CALAMARS A L’ANDALUSA AMB MAIONESA CÍTRICA
CALAMARES A LA ANDALUZA CON MAYONESA CÍTRICA / 
SQUIDS AT “ANDALUCIAN” STYLE

ENCENALLS DE CARXOFA AMB GAMBA VERMELLA 
I OU FERRAT  
VIRUTAS DE ALCACHOFA CON GAMBA ROJA Y HUEVO FRITO / 
ARTICHOKE CHIPS WITH RED SHRIMP AND FRIED EGG

RAVIOLIS DE CEPS AMB SALSA DE CEPS I PARMESÀ   
RAVIOLIS DE SETAS CON SALSA DE BOLETUS Y PARMESANO / 
MUSHROOM RAVIOLIS WITH MUSHROOM SAUCE AND PARMESAN 
CHEESE

ESCÀNDOL DE LLAMÀNTOL AMB PA DE BRIOIX   
ESCÁNDALO DE BOGAVANTE CON PAN DE BRIOCHE / 
LOBSTER AND BRIOCHE BREAD SCANDAL

TXULETÓN DE VACA VELLA A LA BRASA FILETEJAT (600 GR.)   
CHULETÓN DE VACA VIEJA FILETEADO A LA BRASA (600 GR.) / 
GRILLED AGED BEEF STEAK (600 GR.)

DESGUSTACIÓ NIT   72€

ASSORTIMENT DE PASTISSOS NOSTRES PER A COMPARTIR 
SURTIDO DE NUESTRAS TARTAS PARA COMPARTIR / 
ASSORTMENT OF OUR CAKES TO SHARE

POSTRES...

PICA PICA...

CAN SUMOI GARNATXA BLANCA D.O PENEDÈS  
O POLVORETE DE EMILO MORO GODELLO 

LA CURIOSA ROSAT ECO D’ALBET I NOYA  D.O PENEDÈS 

DIDO LA UNIVERSAL D.O MONTSANT 
O MARQUÉS DE MURRIETA RESERVA

CERVESES ESTRELLA DAMM I TURIA / CERVEZAS / BEERS

AIGÜES AMB GAS I SENSE / AGUAS CON GAS Y SIN GAS / WATER

CAFÉS I INFUSIONS / CAFÉS E INFUSIONES / COFFEES
AND INFUSIONS

CELLER I BEGUDES...

OU /     PEIX /     LÀCTICS /     MOLUSCOS /     SÚLFITS 

     CRUSTACIS /     FRUITS SECS /     MOSTASSA /     GLUTEN     

SOJA /     SÈSAM /     API /     GOMA XANTANA /     MAIZENA

AL·LÈRGENS / ALÉRGENOS / ALLERGENS

LES CONSUMICIONS PRÈVIES AL SOPAR ES COBRARAN A PART
Las consumiciones previas a la  cena se cobraran a parte / Pre-dinner drinks will be charged separately 

*NO PODEM GARANTIR AL 100% LA NO CONTAMINACIÓ CREUADA D’ALGUNS AL.LÈRGENS.
*NO PODEMOS GARANTIZAR AL 100% LA NO CONTAMINACIÓN CRUZADA DE ALGUNOS ALÉRGENOS.
*WE CANNOT GUARANTEE 100% NON-CROSS CONTAMINATION OF SOME ALLERGENS.


